
Smlouva o výpůjčce

DG — Dodávky reagencií a spotřebního materiálu pro hodnocení minimální

inhibiční koncentrace kmenů včetně zapůjčení analyzátoru

Smlouva o výpůjčce

Článek |.

Smluvní strany

V\xon Lab spol. s r.o.

zapsaná v OR vedeném u Městského soudu v Praze, spis. zn. C 185656

se sídlem: Lednická 1533, Kyje, 198 00 Praha 9

zastoupená: Lukasem Rudolfem Hadornem, MSc., jednatelem

IČO: 24175358

DIČ: CZ24175358

ID datové schránky: 78b667x

(dále jen „půjčitel") \

Institut klinické a experimentální medicíny

státní příspěvková organizace, zřizovací listina č.j. 17268-II/2012 ze dne 29. května 2012

se sídlem: Vídeňská 1958/9, 140 21 Praha 4 - Krč

zastoupený: Ing. Helenou Rógnerovou, ředitelkou

IČO: 00023001

DIČ: c200023001

ID datové schránky: btgjvdm

(dále jen „IKEM")

(půjčitel a IKEM dále společně jako „smluvní strany")

Výše uvedené smluvní strany uzavírají tuto smlouvu o výpůjčce ve smyslu ustanovení § 2193 a násl.

zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném a účinném znění

(dále jen „smlouva ")

Článek II.

Čestné prohlášení

1. [Půjčitel prohlašuje, že je výlučným vlastníkem níže uvedené movité věci/souboru movitých věcí: i

dRAST, Quantamatrix Inc., výrobní číslo bude uvedeno v předávacím protokolu, v účetní hodnotě

2 300 000 Kč (dále jen „předmět výpůjčky") ]

2. Půjčitel se na základě této smlouvy zavazuje bezplatně přenechat IKEM předmět výpůjčky

uvedený v čl. II. odst. 1. této smlouvy, a zavazuje se umožnit mu jeho bezplatné dočasné užívání

za podmínek dále ve smlouvě stanovených.

3. Na základě této smlouvy vznikne IKEM právo bezplatně užívat předmět výpůjčky za účelem jeho

využívání na Pracovišti laboratorních metod PLM IKEM.

Článek |||.

Trvání smlouvy

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou od data účinnosti této smlouvy do konce účinnosti kupní

smlouvy na dodávky reagencií a spotřebního materiálu, která byla uzavřena na základě veřejné

zakázky s názvem „DG — Dodávky reagencií a spotřebního materiálu pro hodnocení minimální

inhibiční koncentrace kmenů včetně zapůjčení analyzdtoru”, evidenční č. IKEM PZ-2024-

0001002.
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5.

Smlouva o výpůjčce

DG — Dodávky reagencií a spotřebního materiálu pro hodnocení minimální

inhibiční koncentrace kmenů včetně zapůjčení analyzátoru

Tato smlouva může být ukončena následujícími způsoby:

a) písemnou dohodou smluvních stran k datu v ní uvedeném;

b) písemnou výpovědí kterékoliv ze smluvních stran bez uvedení důvodu svýpovědní dobou

v délce jednoho (1) kalendářního měsíce, přičemž tato počne běžet prvním dnem

kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena druhé smluvní

straně;

c) písemným odstoupením jedné ze smluvních stran. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna

od této smlouvy odstoupit z důvodů uvedených v čl. IV bod 7 a bod 8 této smlouvy a také

případě, že druhá smluvní strana podstatně nebo opakovaně poruší svou povinnost plynoucí

z této smlouvy s tím, že byla na takové porušení písemně upozorněna a byla jí poskytnuta

přiměřená lhůta k nápravě. Odstoupení je účinné doručením písemného odstoupení druhé

smluvnístraně;

d) IKEM je oprávněn od této smlouvy odstoupit vpřípadě, že vůči majetku půjčitele bude

probíhat insolvenční řízení nebo bude insolvenční návrh zamítnut proto, že majetek

nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení nebo půjčitel vstoupí do likvidace;

e) v dalších případech stanovených v zákoně.

IKEM se zavazuje předmět výpůjčky vrátit půjčiteli po ukončení této smlouvy v místě sídla IKEM,

ve stavu odpovídajícím obvyklému opotřebení za dobu jeho využívání sohledem na povahu

a účel užívání. O vrácení předmětu výpůjčky je půjčitel povinen IKEM vystavit písemné potvrzení

a toto odevzdat IKEM při zpětném převzetí předmětu výpůjčky.

Předání /dodávka přístroje bude oznámena IKEM předem, přič " ' umění je

Oddělení zdravotnické techniki a investic do ZT (OZT), e-mail:

V případě ukončení platnosti této smlouvy jsou smluvní strany povinny vyrovnat si vzájemné

pohledávky a závazky, které vznikly z této smlouvy po dobu jejího trvání, a to nejpozději do

jednoho (1) kalendářního měsíce od ukončení platnosti této smlouvy.

Ukončenítéto smlouvy se nedotýká nároku smluvních stran na náhradu škody, na smluvní pokuty

sjednané v této smlouvě a jiných nároků, které podle této Smlouvy nebo vzhledem ke své povaze

majítrvat i po ukončení smlouvy.

Článek IV.

Práva a povinnosti smluvních stran

Půjčitel je povinen předat IKEM předmět výpůjčky ve stavu způsobilém kjeho řádnému užívání

včetně jeho součástí a vybavení. 0 předání předmětu výpůjčky bude sepsán písemný protokol

o převzetí s uvedením přesného umístění předmětu výpůjčky, který bude podepsán oprávněnými

zástupci obou smluvních stran (dále jen „protokol o převzetí"). IKEM se zavazuje předmět

výpůjčky užívat pouze pro účel, ke kterému obvykle slouží. Do protokolu o převzetí je půjčitel

povinen zahrnout informaci o případných vadách předmětu výpůjčky, které nebrání jeho

řádnému užívání. Je-Ii předmětem výpůjčky zdravotnický prostředek ve smyslu zákona č.

375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích adiagnostických zdravotnických prostředcích in

vitro, v platném a účinném znění (dále jen „zákon o zdravotnických prostředcích"), je součástí

protokolu o převzetí také protokol o zaškolení (instruktáž) zdravotnického personálu IKEM

provedeném v souladu se zákonem o zdravotnických prostředcích. Protokol o převzetí se smluvní

strany zavazují vyhotovit ve dvou stejnopisech, kdy po jednom obdrží každá ze smluvních stran.

Půjčitel je povinen IKEM seznámit s technickým stavem předmětu výpůjčky, s obsluhou předmětu

výpůjčky, předat písemné/elektronické prohlášení o shodě pro předmět výpůjčky, písemný/

elektronický protokol o provedení bezpečnostně technické kontroly, písem ný/ elektronický návod

kobsluze včeském jazyce a případně další relevantní doklady podle zákona o zdravotnických

prostředcích, je-Ii předmětem výpůjčky zdravotnický prostředek. Půjčitel dále prohlašuje, že

předmět výpůjčky byl opatřen označením CE.
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Zatají-Ii půjčitel IKEM vadu předmětu výpůjčky, nepředá-li potřebné doklady uvedené v bodu 2

tohoto článku výše k předmětu výpůjčky, nebo neseznámí-li IKEM s provozními pokyny k užívání

předmětu výpůjčky a vdůsledku toho vznikne IKEM nebo jejímu pacientovi škoda, je půjčitel

povinen tuto nahradit v plné výši.

Půjčitel se zavazuje na své náklady zajistit servis, validace a případné revize předmětu výpůjčky

včetně cestovného. Je-Ii předmětem výpůjčky zdravotnický prostředek ve smyslu zákona

o zdravotnických prostředcích, bude servis prováděn v souladu s ustanovením zákona

o zdravotnických prostředcích včetně vystavení servisních protokolů/protokolů o BTK.

Půjčitel se zavazuje nastoupit na případnou opravu předmětu výpůjčky nejpozději následující

pracovní dne po nahlášení závady. V případě, že půjčitel nezajistí nástup servisního technika na

opravu podle předchozí věty, je IKEM oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč

(desettisíc korun českých) za každýjednotlivý den prodlení.

IKEM se zavazuje chránit předmět výpůjčky před poškozením nebo zničením.

IKEM není oprávněn přenechat předmět výpůjčky k užívání třetí osobě, nedá-Ii ktomu půjčitel

výslovný souhlas. Pokud IKEM poruší tuto povinnost, je půjčitel oprávněn od této smlouvy

odstoupit. IKEM po odstoupení ze strany půjčitele bez zbytečného odkladu předá půjčiteli

předmět výpůjčky na jeho písemné vyžádání v sídle IKEM.

Zjistí-Ii IKEM po protokolárním převzetí předmětu výpůjčky, že předmět výpůjčky má vady, které

brání řádnému užívání, je oprávněn od této smlouvy odstoupit. Vtakovém případě je půjčitel

povinen poskytnout IKEM veškerou potřebnou součinnost k vrácení předmětu výpůjčky.

V případě, že je součástí předmětu výpůjčky počítač (PC, notebook nebo obdobné zařízení), pak

bude na protokolu o převzetí uvedena specifikace zařízení a jeho jednoznačná identifikace

(sériové číslo, atp.) včetně operačního systému.

Půjčitel prohlašuje, že případnému užívání softwaru nebo autorského díla ve spojení

s předmětem výpůjčky ze strany IKEM nebrání jakákoliv překážka faktická či právní, vyplývající

zejména ze zákona č.121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem

autorským a o změně některých zákonů v platném a účinném znění (dále jen „autorský zákon").

Půjčitel plně odpovídá za to, že bezplatným užíváním předmětu výpůjčky ze strany IKEM, nebude

zasaženo do práv třetích osob včetně práv k předmětům duševního/průmyslového vlastnictví.

Půjčitel zejména prohlašuje, že užívaná předmětu výpůjčky nebude žádným způsobem

neoprávněně zasahovat do práv a oprávněných zájmů třetích osob, a že řádné zajistí a vypořádá

užití veškerých předmětů ochrany případně obsažených v předmětu výpůjčky.

Kontaktním místem IKEM pro zasílání protokolů o BTK a servisních výkazů je OZT,_

e-mail:

Kontaktní osoba/y půjčitele:

Článek V.

Závěrečná ustanovení

Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření, tj. dnem podpisu smlouvy oprávněnými zástupci

obou smluvních stran. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uzavření, jde-li o smlouvu

podléhající uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv),

v platném a účinném znění, pak teprve dnem jejího uveřejněnív registru smluv.

Jakékoli změny nebo doplňky této smlouvy je možné provést po vzájemné dohodě smluvních

stran pouze formou písemných, vzestupně číslovaných dodatků, podepsaných oprávněnými

zástupci obou smluvních stran.

Pokud v této smlouvě není stanoveno jinak, řídí se právní vztahy z ní vyplývající příslušnými

ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném a účinném znění.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po

jednom vyhotovení. Podepsanou smlouvu vlistinné podobě zašle smluvní strana podepisující

jako druhá vpořadí na adresu sídla svého smluvního partnera bez zbytečného odkladu po
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podpisu smlouvy. V případě smlouvy vyhotovené v elektronické podobě, s elektronickým

uznávaným podpisem, vyhotovuje se pouze jedna elektronická verze, kterou zašle smluvní strana

podepisující jako druhá v pořadí do datové schránky smluvního partnera, případně

prostřednictvím Národního elektronického nástroje (NEN), rovněž bez zbytečného odkladu.

Smluvní strany prohlašují, že ujednání uvedená vtéto smlouvě odpovídají jejich pravé

asvobodné vůli a současně prohlašují, že tato smlouva není uzavírána vtísni, ani za jinak

nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují ke smlouvě podpisy svých oprávněných

zástupců.

Veškeré spory, které vzniknou z této smlouvy nebo v souvislosti se smlouvou, budou předloženy

ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, v platném a účinném

znění, k rozhodnutí obecnému soudu IKEM.

Smluvní strany se zavazují vzájemně se bez prodlení informovat o zvláštních podmínkách

a okolnostech, které majívliv na plnění povinností podle této smlouvy.

Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této smlouvy byla jakákoliv práva

a povinnosti dovozovány zdosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či

zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této smlouvy, ledaže je

ve smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvní strany potvrzují, že si

nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

Veškeré dohody učiněné před podpisem této smlouvy týkající se předmětu této smlouvy a vjejím

obsahu nezahrnuté, pozbývají dnem podpisu smlouvy platnosti bez ohledu na funkční postavení

osob, které smluvní ujednání učinily.

Jestliže kterákoliv ze smluvních stran přehlédne nebo pomine jakékoliv neplnění, porušení,

prodlení nebo nedodržení nějaké povinnosti vyplývající ztéto smlouvy, pak takové jednání

nezakládá vzdání se takové povinnosti s ohledem na její trvající nebo následné neplnění, porušení

nebo nedodržení a žádné takové vzdání se práva nebude považováno za účinné, pokud nebude

pro každýjednotlivý případ vyjádřeno písemně.

Půjčitel bere na vědomí, že IKEM uveřejňuje uzavřené smlouvy včetně případných dodatků

v souladu se zákonem o registru smluv.

Seznam příloh:

Příloha č. 1 Technická specifikace předmětu výpůjčky

Příloha č. 2 Prohlášení k servisnímu zajištění

Příloha č. 3 Kybernetická bezpečnost

hl Praze dne V Praze dne ............

Půjčitel: IKEM:

Digitálně podepsal Helena

_ Helena Rógnemvá
Lukas R. Hadorn / CEO Axon Lab AG

Baden? 5; w r " ’ Datum: 2025.04.16 14:30:47
D tt 1,11Ap 2025 Rog nerova +02'00'

Qualified electronic signature - EU law

Signed on Skribblecom

Ing. Helena Rógnerová

Lukas Rudolf Hadorn, IVISc.

jednatel ředitelka

 

ivyplňte údaje, pokud nenívýrobní číslo známé, uved'te textaci "Výrobní číslo bude uvedeno na protokolu o

převzetí".
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Příloha č.1 Smlouvy o výpuicce

Technické specifikace

Řešení je:

1. Rychlý systém AST, který odpovídá všem technickým potřebám laboratoří a nemocnic pro urgentní péči:
 

- Určeno pro požitivní vzorky krevních kultur

- Převratna kombinovana technologie bujónove mikrodiluce a časosběrneho zobrazovaní založené na prediktivníni algoritmu pro konkrétní bakterie (8 až io niiíionu analyzovaných faktoru na

bakterii).

- Poskytuje fenotypove vysledky MíC již za 45 hodiny (Enterobacteraíesi až 7 hodin (grampOZitivní bakterie a nefermentující gramnegativní tyčinkyi.

- 2 panely i gramnegativní+ 1 grampOZitivní ktery pokryva všechna pn/ní zamyšlena antibiotika pro pacienty se sepsí a pro detekci všech zakladních vzorcu režistence bakterií

- Nahodny přístup až k í2 vzorkum současně pro lepší zpracovaní urgentní peče

- Expertní systém s vyběreni nieZinarodních pokynu (EUCAST CLSí a CA-SFM)

- Nejširší databaze bakterií / knihovna 569 kmenu bakterií (475 gramnegativních a 94 grainpoZitivníchi

- Snadne spuštění s dobou obsluhy kratší než í minuta bez l\/íc Faríanda / bez nutnosti přípravy vzorku

- Stejny vyrobce ÍOuantalVíatrixi pro hardware, software a paneíy dRAST'”

- Pruběžna aktualizace produktu prostřednictvím pravidelnych aktualizací paneíu za méně nežjeden rok (např. přidaní antibiotika Ertapenem za méně než 9 měsícu).

- Každoroční aktualizace softwaru tykající se vykonu a doby dosažení vysledku (pro uživatele zdarmai

»-> např. zlepšení času do dosažení vysledku u 60 % Enterobacteraíes (vysledky za 45 hodiny) s posledním softwarem dRAST v1.5.1,

2. Vysoce flexibilní pro všechny laboratorní a nemocniční pracovní postupy a prostředí:
 

- Kompatibilita s hlavnímitypy íahviček na kultivaci krve (např BACTEC'” a BACT/ALERT'BÍ VíRTUO'BÍi

- Kompatibilita se všemi systemy pro moíekuíarní a g/chíou identifikaci ínapř Bruker MALDí Biotyper'BÍ„ biolVíerieux VíTEKíB? MSi pro snadnou integraci identifikace bakterií

- Obousměrne připojení ke všem stavajícím systemuni US a Middleware

- Duaíní režim umožňující použití 24 hodin denně, 7 dní v týdnu a maximalizaci vysledku v ten samý den a vyhnutí se kroku gramova ban/ení

- Snadné použití a rychle ovladaní díky informativnímu a pohotovemu softwaru - zobrazí se vždy kdyžje potřeba provest akci nebojsou k dispOZici vy'síedky

- Na přístroji není provaděna denní ani tydenni údržba Jedina nutna udržba: měsíčně (čištění zásobníku panelu, obrazovky a vnějšího povrchu) , dvakrat měsíčně (čištění externí čtečky čarovych

kodui.
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Příloha č. 2 - Smlouvy o výpůjčce

 

Požadavek na:
 

Zajištění služby technického servisu pro nabízený analyzátor a

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

    

1. servisní podporu poskytovanou po celou dobu trvánívýpůjčky ANO

zdarma.

2- Zajištění potřebných náhradních dílů zdarma. ANO

3. Seznam servisních pracovníků (jméno, číslo mobilního telefonu, e- Seznam

mail), připadající v úvahu pro kontakt s pracovníky zadavatele.

4- Komunikace v českém nebo slovenském jazyce. ANO

5 Nástup k provedení opravy nejdéle následující pracovní den od ANO

' nahlášení závady.

6 Odstranění nahlášené vady v rámci servisního zásahu ANO

' do 2 pracovních dnů.

7 V případě dílenské opravy zajistí účastník na výzvu objednatele ANO

' výměnu analytického systému zdarma.

V případě, že analyzátor bude vykazovat větší množství ANO

8. neakceptovatelných chyb, účastník zajistí na výzvu objednatele

výměnu zdarma.

9- BTK a validace budou po dobu výpůjčky prováděny zdarma. ANO

Četnost BTK včetně elektrických kontrol, validací — v souladu „

10. , , . „ . Pocet/rok

s pravn|m| predpisy. l/rok

11 Zajištění uživatelské podpory zdarma po celou dobu trvání ANO

' výpůjčky.

12 Instruktáž nových pracovníků zadavatele zdarma po celou dobu ANO

' trvání výpůjčky (max. 4 x do roka).

13- Možnost výměny analytického systému za inovovaný zdarma. ANO

14. SW update zdarma po celou dobu trvání výpůjčky od provedení ANO

instalace a podpisu instalačního protokolu.

Seznam osob provádějící instruktáž (jméno, číslo mobilního

15. telefonu, e-mail). Seznam

Je součástí IT zařízení (PC, notebook nebo obdobné zařízení)?

16. , „ , , „ . Ano/Ne

Pokud ano, uvedte druh operacniho systemu vc. jeho verze. Ne

17 Pracuje nabízený přístroj s integrovaným operačním systémem? Ano/Ne

' Pokud ano, uveďte druh operačního systému vč. jeho verze. WIN 10  
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Příloha č. 3 Smlouvy o výpůjčce

KYBERNETICKÁ BEZPEČNOST

|. Úvodní ustanovení o kybernetické bezpečnosti

1. IKEM je provozovatelem základní služby ve smyslu § 2 písm. k) zákona č. 181/2014

Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů (zákon o kybernetické

bezpečnosti), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZKB") podle § 2 písm. i) ZKB a §

22a ZKB.

2. Půjčitel je významným dodavatelem ve smyslu § 2 písm. n) Vyhlášky č. 82/2018 Sb., o

bezpečnostních opatřeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních

opatřeních, náležitostech podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat

(vyhláška o kybernetické bezpečnosti), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „VKB"),

neboť vstupuje do právního vztahu s IKEM a tento právní vztah je významný

z hlediska bezpečnosti informačního a komunikačního systému.

3. V souvislosti s řízením rizik souhlasí smluvní strany ve smyslu § 8 odst. 1 písm. f) VKB

s podmínkami této Přílohy, která naplňuje požadavky na obsah smlouvy formulované

vpříloze č. 7 VKB. Předmětem této Přílohy je závazek Půjčitele plnit požadavky

stanovené vtéto Příloze a závazek IKEM plnění požadavků Půjčitele vyžadovat a

kontrolovat.

4. IKEM má stanovenou bezpečnostní politiku a vede bezpečnostní dokumentaci ve

smyslu § 30 odst. 1 VKB jako souhrn vnitřních předpisů IKEM (dále jen „bezpečnostní

politika"). Tato bezpečností politika podléhá utajení a jejími relevantními částmi

bude Půjčitel seznámen po podpisu Smlouvy. IKEM se zavazuje Půjčitele seznámit s

relevantními částmi bezpečnostní politiky. Výčet relevantních částí bezpečností

politiky bude Půjčiteli předložen po podpisu Smlouvy. Půjčitel se zavazuje dodržovat

relevantní části bezpečnostní politiky IKEM, se kterou bude prokazatelně seznámen.

Stanoví-Ii tato Příloha něco jiného, než je obsaženo v relevantních částech

bezpečnostní politiky, má přednost ujednánív této Příloze.

5. IKEM je oprávněn pravidelně vyhodnocovat účinnost a případnost opatření přijatých

vbezpečnostní politice a vnávaznosti na tato vyhodnocení měnit bezpečnostní

politiku. Dotkne-Ii se změna bezpečnostní politiky relevantních částí bezpečnostní

politiky uvedených vpředchozím odstavci, zavazuje se IKEM o těchto změnách

Půjčitele bez zbytečného odkladu vyrozumět. Půjčitel se zavazuje dodržovat

relevantní části bezpečnostní politiky vždy v aktuálním znění.

6. IKEM se zavazuje v rámci řízení změn u informačního nebo komunikačního systému

přezkoumávat možné dopady změn a určovat významné změny, a to i bezpečnostní
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politiky vsouladu s požadavky stanovenými v § 11 VKB. Je—Ii vrámci navazujících

kroků IKEM (a to např. i vdůsledku penetračního testování nebo testování

zranitelnosti) zjištěn nedostatek či je potřeba učinit změnu informačního nebo

komunikačního systému, postupuje IKEM obdobně jako vpředchozím odstavci.

Nedotýká—Ii se zjištěný nedostatek či potřeba změny bezpečnostní politiky a má-Ii i

přesto vliv na plnění této Přílohy či naplňování požadavků kladených na činnost

Půjčitele, zavazuje se IKEM o přijatých opatřeních informovat Půjčitele a Půjčitel se

zavazuje opatření přijatá IKEM dodržovat, a to ve lhůtách stanovených IKEM.

II. Bezpečnost informací— identifikace informačních aktiv
 

1. Smluvní strany identifikují informační aktiva, s nimiž Půjčitel při provozu informačního

nebo komunikačního systému a při činnostech souvisejících nakládá (dále jen

„informační aktiva" či „informace"). Půjčitel vrámci Smlouvy dodává technologií,

která je přímo odpovědná za funkční provoz všech informačních aktiv IKEM.

2. Technologie, kterou dodává Půjčitel, ovlivňuje každé identifikované informační

aktivum či pro skupinu informačních aktiv způsob likvidace informačních aktiv podle

úrovně důvěrnosti informačního aktiva či informačních aktiv, a to vsouladu

s požadavky, které stanoví v příloze č. 4 VKB.

3. Půjčitel je povinen zlikvidovat informační aktiva v případech, kdy tak stanoví tato

Příloha a dále vždy, když tak stanoví IKEM.

4. Smluvní strany shodně prohlašují, že bezpečnost informací je pro obě smluvní strany

zásadní. Půjčitel se zavazuje informovat IKEM bez zbytečného odkladu (nejpozději do

12 hodin) o výskytu kybernetického bezpečnostního incidentu u Půjčitele nebo

výrobce technologie, souvisejícího s plněním Smlouvy.

III. Bezpečnost informací — důvěrnost informací
 

1. Půjčitel se zavazuje zajistit důvěrnost informačních aktiv, snimiž nakládá nebo

přichází do styku.

2. Půjčitel se zavazuje o veškerých jemu předaných, zpřístupněných, zpracovávaných či

jinak dostupných či známých informačních aktivech zachovávat mlčenlivost a nesdělit

je ani neumožnit k nim přístup třetím osobám, nebo je nevyužít ve svůj prospěch

nebo ve prospěch třetích osob, není-li v této Smlouvě stanoveno jinak.

3. Povinnost mlčenlivosti podle předchozího odstavce se vztahuje rovněž, bez ohledu na

formu a způsob jejich sdělení či zachycení a až do dobyjejich zveřejnění, na jakékoli a

všechny skutečnosti, včetně obchodního tajemství, které se Půjčitel v průběhu

vzájemné spolupráce dozví, a/nebo které mu IKEM v průběhu vzájemné spolupráce

PZ-2024-0001002



Smlouva o výpůjčce

DG — Dodávky reágencií a spotřebního materiálu pro hodnocení minimální

inhibiční koncentrace kmenů včetně zapůjčení analyzátoru

 

zpřístupní, jakož i sama existence těchto skutečností a vzájemné spolupráce

smluvních stran.

4. Smluvní strany vymezují jako důvěrné informace všechny informace o infrastruktuře,

technologii, nastavení a všech informačních aktivech a dále jakékoli neveřejné

informace zpřístupněné smluvními stranami v písemně nebo ústní formě, na ochraně

kterých může mít smluvní strana zájem, zejména se tak za důvěrné informace

považují: (i) obchodní tajemství, postupy, definice, specifikace, programy,

programové balíky, technické a jiné know—how, provozní metody a postupy, obchodní

strategie, obchodní a marketingové plány, návrhy, dohody, smlouvy, finanční,

obchodní a další provozní údaje smluvních stran; (ii) informace o pacientech IKEM,

zaměstnancích a dodavatelích IKEM, údaje podléhající ochraně podle zvláštních

právních předpisů, údaje, na něž se vztahuje zákonem uznaná nebo uložená

povinnost mlčenlivosti; (iii) případné jiné informace, které jako důvěrné smluvní

strana označí. Důvěrné informace jsou dále společně označeny též jako „chráněné

informace".

5. Smluvní strany se zavazují, že důvěrné informace nebudou dále rozšiřovat nebo

reprodukovat a nezpřístupní je třetí straně. Současně se zavazují, že zabezpečí, aby

převzaté dokumenty obsahující důvěrné informace byly řádně evidovány a chráněny.

Smluvní strany se dále zavazují, že důvěrné informace nepoužijí v rozporu s jejich

účelem ani účelem jejich poskytnutí pro své potřeby nebo ve prospěch třetích osob.

6. Smluvní strany přijmou účinná opatření pro zamezení úniku důvěrných informací.

7. V případě, že jedna smluvní strana bude nezbytně potřebovat k zajištění některé

činnosti třetí stranu, může jí předat informace, které jsou předmětem ochrany dle

této Přílohy, pouze s předchozím písemným souhlasem druhé smluvní strany, a to za

podmínky, že se třetí strana smluvně zaváže kjejich ochraně.

8. Povinnost plnit ustanovení této Přílohy se nevztahuje na chráněné informace, které:

a) mohou být zveřejněny bez porušení Smlouvy nebo jejích Příloh;

b) byly písemným souhlasem druhé smluvní strany uvolněny od těchto omezení;

c) jsou veřejně dostupné nebo byly zveřejněny jinak, než porušením povinnosti jedné ze

smluvních stran;

d) příjemce je znal zcela prokazatelně dříve, než je sdělí smluvní strana;

e) jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo věcně příslušným správním

orgánem za podmínek stanovených zákonem.

9. Poskytnutí informací spadajících do oblasti důvěrných informací nezakládá žádné

právo na licenci, ochrannou známku, patent, právo užití nebo šíření autorského díla,

ani jakékolivjiné právo duševního nebo průmyslového vlastnictví.
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10. Půjčitel se zavazuje ukládat důvěrné informace a chránit je před zneužitím,

poškozením, znehodnocením, ztrátou, záměnou a nakládat s důvěrnými informacemi

pouze způsobem stanoveným Smlouvou a touto Přílohou.

11. Půjčitel se zavazuje ukládat informace, s nimiž podle Smlouvy nebo podle této Přílohy

nakládat v digitální podobě s využitím informačních technologií umožňujících

šifrování s ochranou nastavenou na více faktorové ověření. Mají—li informace, s nimiž

Půjčitel nakládá systematicky či nahodile listinnou podobu či jsou uloženy na

přenosných technických nosičích dat (např. USB, CD apod.), ukládají se tyto

informace s ochranou šifrování s ochranou nastavenou za využití komplexního hesla.

12. Půjčitel se zavazuje zdržet se jakéhokoliv šíření informací, nestanoví-Ii Smlouva či tato

Příloha jinak.

IV. Bezpečnost informací — dostupnost informací

1. Půjčitel se zavazuje zajistit dostupnost informačních aktiv, snimiž nakládá nebo

přichází do styku.

V. Bezpečnost informací — integrita informací

1. Smluvní strany sjednávají, že data obsažená v informačním nebo komunikačním

systému jsou IKEM, který k nim má primární užívací právo.

2. Půjčitel se zavazuje zajistit integritu informačních aktiv, s nimiž nakládá nebo přichází

do styku.

3. Půjčitel se zavazuje nastavit systém přístupu do informačního nebo komunikačního

systému tak, aby bylo možné jednoznačně určit, kdo do informačního nebo

komunikačního systému přistoupil, kdo provedl úpravu vinformačním nebo

komunikačním systému.

4. Za účelem zajištění dostupnosti a funkčnosti informačního nebo komunikačního

systému je Půjčitel oprávněn do informačního nebo komunikačního systému

přistupovat prostřednictvím svých zaměstnanců či spolupracujících osob, a to

vsouladu spožadavky na řízené přístupy do informačního nebo komunikačního

systému odvislé od zhodnocení rizik pro informační aktiva, která se v informačním

nebo komunikačním systému nachází (Půjčitel se zavazuje zajistit, aby každá osoba

oprávněná v přístupu do informačního nebo komunikačního systému měla nastavené

přístupové údaje soprávněním provádět úpravy a zápisy dat vinformačním nebo

komunikačním systému dle svého zařazení se zohledněním potenciálních rizik z toho

vyplývajících.).
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VI.

Půjčitel se zavazuje předložit na vyžádání seznam osob, kterým umožnil přístup

k systému IKEM, včetně uvedení důvodu.

Půjčitel se zavazuje, mít rozdílné přístupové údaje pro systém IKEM, než pro obdobný

systém dodávaný pro jiného objednatele. Použití stejných/totožných systémových

hesel je neakceptovatelné.

Audit
 

IKEM je oprávněn kontrolovat plnění požadavků a podmínek stanovených ZKB, VKB a

touto Přílohou Půjčitelem (dále jen „zákaznický audit”).

. IKEM je oprávněn provádět zákaznický audit:

a) Frekvence: 1x ročně či častěji, vyvstane—Ii taková potřeba na straně IKEM.

b) Způsob: osobní kontrola

c) Podmínky: IKEM je oprávněn k přístupu do veškerých prostor Půjčitele,

v nichž jsou realizovány činnosti, které mají inv na plnění Smlouvy a ke

všem prostředkům, kterými nebo pomocí kterých je plněna Smlouva.

IKEM informuje Půjčitele písemně nejméně 10 pracovních dní předem.

Dojde—li IKEM k závěru, že Půjčitel porušuje povinnosti stanovené Smlouvu, Přílohou

č. 4 ZKB či VKB, upozorní na tuto skutečnost Půjčitele a vyzve jej kokamžitému

zjednání nápravy. Právo IKEM na úhradu smluvní pokuty podle čl. XII této Přílohy a

právo na náhradu škody tím není dotčeno.

IKEM je oprávněn k provádění zákaznického auditu zmocnit třetí osobu. Třetí osoba

zmocněná podle předchozí věty má při realizaci zákaznického auditu stejná oprávnění

jako IKEM.

Půjčitel se zavazuje poskytnout veškerou součinnost potřebnou pro realizaci auditu

ve smyslu tohoto článku.

VII. Poddodavatelé

Smluvní strany sjednávají oprávnění Půjčitele zapojit do plnění podle Smlouvy a této

Přílohy poddodavatele. Každé jednotlivé, byť jen dílčí zapojení konkrétního

poddodavatele do plnění podle Smlouvy podléhá předchozímu souhlasu IKEM.

Půjčitel se zavazuje zajistit, aby poddodavatel plnil stejné povinnosti ve stejném

rozsahu, jako stanoví ZKB, VKB nebo tato Příloha pro Půjčitele.

Za plnění povinností stanovených ZKB, VKB nebo touto Smlouvou poddodavatelem

odpovídá Půjčitel.
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VIII. Kontaktní údaje

1. Smluvní strany se dohodly, že za účelem plnění podmínek této Přílohy smluvní strany

využívají pro běžnou komunikaci a plnění jednotlivých smluvních požadavků, a to

včetně hlášení bezpečnostních incidentů podle čl. II. odst. 4 této Přílohy svýjimkou

kontaktů uvedených v čl. IV. Smlouvy o výpůjčce využívaných pro realizaci servisních

a správních činností, těchto kontaktů:

IKEM:

Email:

Tel.:

Půjči

\Email

Tel.:

v

IX. Rízení rizik Půjčitelem

1. Půjčitel se zavazuje podat IKEM ucelenou informaci o řízení rizik, konkrétně o

způsobu či metodě řízení rizik, které Půjčitel zavedl a vymáhá v souvislosti s plněním

Smlouvy. Informace budou IKEM předány písemně při podpisu Smlouvy.

2. Smluvní strany prohlašují, že je jim známá skutečnost, že rizika nelze zcela vyloučit a

že vždy budou existovat zbytková rizika. Půjčitel se dále zavazuje informovat IKEM o

zbytkových rizicích souvisejících s plněním Smlouvy.

3. IKEM je oprávněn kontrolovat způsob řízení rizik u Půjčitele postupem upraveným v

čl. VI této Přílohy (audit).

X. Notifikace — významná změna na straně Půjčitele

1. Půjčitel se zavazuje informovat IKEM o každé významné změně, která je způsobilá

ovlivnit bezpečnost informačního nebo komunikačního systému.

2. Půjčitel se zavazuje informovat IKEM zejména, nikoli výlučně, o změnách, které se

týkají řízení či ovládání Půjčitele ve smyslu § 74 a násl. zákona č. 90/2012 Sb., o

obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích) či

změnách, které se týkají skutečného majitele Půjčitele v evidenci skutečných majitelů

podle zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, oba ve znění pozdějších

předpisů.
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3. Půjčitel se dále zavazuje informovat IKEM o významných změnách týkajících se

zásadních aktiv, které Půjčitel využívá za účelem plnění Smlouvy. Zásadními aktivy se

rozumí zejména programové a technické prostředky, související vybavení,

zaměstnanci Půjčitele a spolupracující osoby, kteří realizují plnění Smlouvy a dále

veškeré vstupy, věci, osoby, nosiče a jiná aktiva, kterými je možné proniknout do

systémů IKEM.

4. IKEM je oprávněn vyhodnotit změny na straně Půjčitele ve smyslu předchozích

odstavců tohoto článku.

5. Dojde—li IKEM na základě vyhodnocení podle předchozího odstavce kzávěru, že

změna oznámena Půjčitelem postupem podle tohoto článku může významně ovlivnit

bezpečnost informačního nebo komunikačního systému, je IKEM oprávněn od

Smlouvy odstoupit. Odstoupení je účinné okamžikem doručení. Pro ukončení

Smlouvy na základě odstoupení se uplatní ujednání mimo jiné obsažená v čl. XII. této

Přílohy.

XI. Řízení kontinuity činností
 

1. Půjčitel se zavazuje plnit pokyny IKEM, dojde—Ii IKEM kzávěru, že je třeba aktivity

Půjčitele a jeho zapojení do plánů kontinuity činností či do havarijních plánů.

2. Aktivuje-Ii IKEM havarijní plán, zavazuje se Půjčitel respektovat plné a s okamžitou

účinností pokyny IKEM.

XII.Sankce

1. Smluvní strany prohlašují, že mají zájem na řádném a bezvadném fungování Smlouvy.

Půjčitel se, pro případ porušení svých smluvních povinností, stanovených Smlouvou

a/ nebo Přílohou zavazuje uhradit následující smluvní pokuty.

2. Půjčitel se zavazuje:

a) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. | odst. 4 a 5 a/nebo 6 této Přílohy;

b) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. II odst. 2 této Přílohy;

c) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. II odst. 4 této Přílohy;

d) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. III odst. 2 a 3 této Přílohy;

e) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. III odst. 5 této Přílohy;
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f) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. ||| odst. 11 této Přílohy;

g) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. V odst. 3 /nebo 4 této Přílohy;

h) uhradit smluvní pokutu ve výši 1.000.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. V odst. 6 této Přílohy;

i) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. VI odst. 5 této Přílohy;

]) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. VII odst. 1 a/nebo 2 a/nebo 3 této Přílohy;

k) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. X odst. 1 a/nebo 2 této Přílohy;

|) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. XI odst. 1 a/nebo 2 Přílohy;

3. Úhradou smluvních pokut Půjčitelem není dotčeno právo IKEM žádat po Půjčiteli

náhradu škody zvlášť a v plné výši, jakož i navrácení v předešlý stav.
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